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Button Description Receiver Connection method DPI adjustment Wired return rate: Accessories List
@ Wired connection Pressing the DPI toggle button at the bottom can .
quickly switch DPI, and the DPI value can be set using
€0] the driver, — S9 Pro @ @ % @
1= Default 2400 (12sHz ) ((250Hz ) (s00rz ) (C 1000Hz ) ]
T Red light 800DPI .
° Green light  1600DPI The report rate can be modified by driver, with a default A. USB data cable B. Receiver C |rr1$;:]uuc;;on
Blue light report rate of 1000Hz )
1.Indicator 2Type-C interface Insert the computer USB and enter the USB wired uellg 2400DPI FCC Caution:
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1. Left

3. Indicator

5. Forward

7DPI

2. Right
4.Roller
6. Backward

8.24G/OFF/BT

Characteristic

1. Return rate indicator light: Red (125Hz) - Green
(250Hz) - Blue (500Hz) - Green (1000Hz) - Yellow
(2000Hz) - Purple (4000Hz)-White (8000Hz) in
sequence

2. After successful code matching, the default return
rate is 1000Hz

3. Type-C interface

Working principle

Connect the Type-C cable, the indicator light will cycle
and dlspla%/. The 8K receiver is in pairing mode. At this
time, turn the mouse to 2.4G mode. If the connection is
successful, the indicator light will display the current
return rate light color; The indicator light goes out
after disconnection.

If the receiver is not connected for 10 seconds, the
indicator light will turn off.
Driver

Note:Support (downloadfrom the official website or
purchase from the platform customer service to
request)

1. The driver supports wired and 2.4G mode connec-
tions, but does not support Bluetooth mode

2. The driver only supports WINDOWS system
3. The driver supports both Chinese and English.

mouse mode first.

@ Wireless connection (2.4G and Bluetooth mode)

2.4Gmode: Move the switch to 2.4G mode; Press and
hold the scroll wheel (middle button), left button, and
right button for 3 seconds to enter the code matching
state. The indicator light will flash green for T minute;
Then insert the receiver into the computer USB (the
distance between the recesver and the mouse should
be controlled within ; After successful pairing,
the green indicator light on the left side remains on for
3 seconds before turning off.

Bluetoothmode: togglethe switch to Bluetooth mode;
Long press the scroll wheel (middle button)+left
button+right button for 3 seconds to enter Bluetooth
Palrmg mode with the mouse; The blue indicator light
flashes rapidly for 1T minute; After successfully connect-
ing the device, the blue indicator light on the left side
stays on for 3 seconds before turning off.

After the mouse is disconnected, the indicator light will
flash for 10 seconds and then turn off.
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Mouse Bluetooth Name: EWEADN S9 Pro

Mouse Bluetooth Name: EWEADN S9 Ultra
Mouse Bluetooth Name: EWEADN S9 Max

Purple light 5200DPI DPlindicator:The corresponding

i DPI col i for 3
Yellowlight  6400DP1 (. ol chore g o
Cyanlight ~ 26000DPI

The S9 Pro driver can support a maximum of 26000DPI
The S9 Max driver can support a maximum of 26000DPI

The S9 Ultra driver can support a maximum of 42000DPI
Return rate setting

Bluetooth report rate:

2.AG report rate:

((125Hz ) ( 250Hz ) ( 500Hz ) ( 1000Hz )

( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz)

The report rate can be modified by driver, with a default
report rate of 1000Hz

S9 Ultra

((125Hz ) ( 250Hz ] ( 500Hz ] (  1000Hz )

( 2000Hz]) ( 4000Hz]) ( 8000Hz)

The report rate can be modified by driver, with a
default report rate of 1000Hz

Sleep time

After the mouse is stationary for 3 minutes, it enters
sleep mode and supports moving or pressing a button
to wake up the mouse.

The sleep time can be adjusted by the driver.

Power status indication

Low voltage alarm: The indicator
light is flashing red.

Charging indicator: When not fully
charged, the red indicator light
remains on and displays

After being filled, the green light
remains on continuously

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation. Any changes or modifications not
expressly approved by the party responsible forcompliance
could void the user's authority to operate theequipment.NOTE:
This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. f this
equipment does cause harmful interference to radio or television
reception,which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following

measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for

elp.
The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement.
The device can be used in portable exposure condition without
restriction.

Descripcion de la tecla

1. botén izquierdo
3. luces indicadoras
5. adelante

7DPI

2. botén derecho

4. rodillos

6. retroceder

8.24G/OFF/BT

Receptor
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1. luces indicadoras 2. interfaz Type - C

Caracteristicas
1. indicador de rendimiento: rojo (125hz) - Verde (250hz)

- azul (500hz) - Verde (1000hz) - Amarillo (2000hz) -
purpura (4000hz) - blanco (8000hz)

2. después de que el Cddigo sea exitoso, el valor
predeterminado es la tasa de rendimiento de 1000hz.

3. interfaz tipo - C

Principio de funcionamiento

Acceso a la linea tipo - ¢,El ciclo de la luz indicadora se
muestra,El receptor de 8k esta en estado de emparejamiento,
En este momento, marque el ratén al modo 2.49,Si la
Si la conexién es exitosa,El indicador muestra el color
actual de la luz de retorno;El indicador se apaga después
de desconectar.

Si el receptor no esta conectado en 10s, el indicador se
apaga.

Conducir

Hinweis: Support (Download von der offiziellen Website
oder Kauf tber den Kundendienst der Plattform auf
Anfrage)

1. el conductor admite conexiones en modo cable y 2.4g,
y no admite el modo bluetooth.

2. el conductor solo admite el sistema Windows

3. impulsar el apoyo al bilingtiismo chino e inglés.

Modo de conexion
@ Conexién por cable

° [1f

Al insertar el USB de la computadora, se da prioridadl
modo de ratén por cable usb.

@ Conexion inaldmbrica (modo 2.4G y bluetooth)

Modo 2.4g: el interruptor movil se activa al modo 2.4g;
Presione el rodillo largo (botén medio) + botén izquierdo
+ botén derecho por encima de 3s para entrar en el
Estado de alineacion,El seméaforo parpadea en verde y
continta parpadeando durante 1 minuto;Luego introduzca
el receptor en el USB del ordenador (la distancia entre
el receptor y el raton se controla dentro de 20cm);
Después de que el Cédigo es exitoso, el indicador izquierdo
es verde y a menudo se apaga después de 3s.

Modo bluetooth: Presione el interruptor para cambiar al
modo bluetooth;Presione el rodillo largo (botén medio) +
botén izquierdo + botén derecho por encima de 3s para
entrar en el Estado de cédigo bluetooth;La luz azul del
|nd|cadorf>arpadea rapidamente y continta parpadeando
durante 1 minuto;Después de conectar con éxito el
dispositivo, la luz azul del indicador izquierdo a menudo
se apaga después de 3s.

Después de que el ratén se desconecta, la luz parpadeara
durant 10sy se apagara.

Nombre Bluetooth del ratén: EWEADN S9 Ultra

Nombre Bluetooth del ratén: EWEADN S9 Max
Nombre Bluetooth del ratén: EWEADN S9 Pro

Regulacion del DPI

Presione la tecla de cambio DPI en la parte inferior para
cambiar DPI rdpidamente.Se puede configurar el valor
DPI en el controlador, por

defecto 2400.

Luz roja 800DPI

Luz verde 1600DPI

Luz azul 2400DPI

Lampara morada  3200DPI

Luz amarilla 6400DPI Indicacién dpi: el color DPI
correspondiente a menudo se

Luz verde 26000DPI apaga después de 3 segundos
de luz.

La unidad s9 pro puede soportar un maximo de 26000 DPI
La unidad s9 Max puede soportar un maximo de 26000 DPI
La unidad s9 pro puede soportar un camino de 26.000 DPI

Configuracion de la tasa de rendimiento

Rendimiento bluetooth:

2.4G tasa de rendimiento:

((125Hz ) ( 250Hz ] ( 500Hz ] (  1000Hz )

( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz)

Se puede modificar la tasa de rendimiento impulsando,
la tasa de rendimiento predeterminada: 1000hz

Tasa de rendimiento por cable:

S9 Pro

((125Hz ) ( 250Hz ] ( 500Hz ] (  1000Hz )

Se puede modificar la tasa de rendimiento impulsando,
la tasa de rendimiento predeterminada: 1000hz

S9 Ultra

((125Hz ) ( 250Hz ] ( 500Hz ] (  1000Hz )

( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz)

Se puede modificar la tasa de rendimiento impulsando,
la tasa de rendimiento predeterminada: 1000hz

Tiempo de hibernacion

El ratéon entra en hibernacién después de 3 minutos
de reposo,Admite mover o presionar para despertar
el ratén.La unidad de tiempo de hibernacién es
ajustable.

Anzeige des Stromstatus

Alarma de baja tension: el
indicador parpadea en rojo.
Indicacién de carga: cuando no
esta lleno, la luz roja del indicador

a menudo se muestra,Los seméaforos
siempre se encienden después de llenarse

Lista de accesorios

A

A. cable de datos USB

° 2

C. Instrucciones
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Instructions pour les touches

1. Touche gauche
3. Indicateur lumineux
5. Aller de l'avant

7.DPI

2. Bouton droit

4. Rouleaux

6. Retour

8.24G/OFF/BT

Récepteur

0
o

1. Indicateur lumineux 2. Interface type - C

Caractéristiques

1. Indicateur de rendement: Rouge (125hz) - Vert (250hz)
- bleu (500hz) - cyan (1000hz) - jaune (2000Hz) - violet
(4000hz) - blanc (8000hz) dans l'ordre.

2.default est le taux de retour de 1000hz aprés le succés
du Code paire.

3. Interface type - C.

Principe de fonctionnement

Accés a la ligne type - C,Affichage cyclique du voyant
lumineux,Récepteur 8K a l'état apparié,Passez la souris
en mode 2.4G a ce stade,Si la connexion réussit,
L'indicateur affiche la couleur actuelle de la lampe de
retour;Le voyant s'éteint aprés la déconnexion.Si le
récepteur n'est pas connecté pendant 10 s, le voyant
séteint.

Driver

Remarque: support (rendez - vous sur le site officiel
pour télécharger ou acheter le service client de la plate
- forme).

1.drive prend en charge la connexion filaire, mode 2.4G,
ne prend pas en charge le mode Bluetooth.

2.drive ne prend en charge que le systéme Windows.
3.drive soutient le bilinguisme chinois - anglais.

Mode de connexion

=S [ If

@ Connexion filaire

Branchez le PC USB, puis préférez entrer en mode souris

filaire USB.

@ Connectivité sans fil (modes 2.4G et Bluetooth)

Mode 2.4G: commutateur commuté en mode 2.4G;Appuyez
longuement sur le rouleau (touche centrale) + gauche +
droite 3S au - dessus pour entrer dans l'état de code paire,
Clignotant du voyant vert,Clignotement continu pendant
1 min;Puis branchez le récepteur a l'ordinateur USB (la
distance du récepteur de la souris est contrélée dans
20cm);Le voyant vert gauche s'éteint aprés le succeés de
la paire de codes apres avoir été normalement allumé
pendant 3 S.

Mode Bluetooth: commutateur a bascule pour composer
en mode Bluetooth;Appuyez longuement sur la molette
(touche centrale) + bouton gauche + bouton droit 3S au
- dessus de la souris pour entrer dans l'état de paire
Bluetooth;Voyant clignotant bleu,Clignotement continu

endant 1 min;Le voyant bleu gauche s'éteint aprés que
'apparelzil ait été connecté avec succes aprés 3 s dallumage
normal.

Le voyant clignote aprés la déconnexion de la souris séteint aprés 10S
F—e——e—a

or [

3

Nom de la souris Bluetooth: EWEADN S9 Ultra
Nom de la souris Bluetooth: EWEADN S9 Max
Nom de la souris Bluetooth: EWEADN S9 Pro

Régulation DPI
Appuyez sur la touche de commutation DPI en bas pour
basculer rapidement DPI,La valeur DPI des réglages de

conduite disponibles,2400 par défaut.

Rouge 800DPI

Vert 1600DPI
La lumiere bleue 2400DPI
Lampe violette 3200DPI
La lumiére jaune 6400DPI Indication DPI: la couleur DPI

correspondante séteint au
Lampe verte 26000DPI  pout de 3 secondes.

S9 pro drive peut supporter jusqu'a 26 000 DPI
S9 Max Drive peut supporter jusqu'a 26 000 DPI
S9 ultra Drive peut supporter jusqu'a 42000DPI

Parameétres de taux de retour

Taux de retour Bluetooth:

2. Taux de retour 4G:

((125Hz ) ( 250Hz ] ( 500Hz ] (_ 1000Hz )

( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz)

Taux de retour modifiable via Drive, taux de retour par
défaut: 1000hz

Taux de retour sur le cable:

S9 Pro

((128Hz ) ( 250Hz ] ( 500Hz ] (  1000Hz )

Taux de retour modifiable via Drive, taux de retour par
défaut: 1000hz

S9 Ultra

((128Hz ) ( 250Hz ] ( 500Hz ] (  1000Hz )

( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz)

Taux de retour modifiable via Drive, taux de retour par
défaut: 1000hz

Temps de dormance

La souris entre en dormance aprés 3 minutes de repos,
Support pour se déplacer ou appuyer sur une touche
pour réveiller la souris.Le temps d'hibernation Drive est
réglable.

Indication de l'état de puissance

Alarme basse tension: le voyant clignote
en rouge.est toujours allumé lorsqu'il
n'est pas plein,Indication de charge:

le voyant rouge est toujours allumé
lorsqu'il n'est pas plein,Lumiére verte
toujours allumée aprés remplissage.

Liste des accessoires

A (5]
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A. cable de données USB B. récepteur

o=

C. instructions

Descrizione pulsante

1. Clic sinistro

3. Indicatori luminosi

5. Andare avanti

7.DPI

ItaUano

2. Clic destro

4. Roller

6. ritiro

8.24G/OFF/BT

ricevitore

0
o

1. Indicatore luminoso 2. Interfaccia TIPO-C

caratteristica

1. indicatore di frequenza di ritorno luce: rosso (125Hz) -
verde (250Hz) - blu (500Hz) - verde (1000Hz) - giallo
(2000Hz) - viola (4000Hz) - bianco (8000Hz) in sequenza

2. Dopo la corrispondenza del codice di successo, il tasso
di ritorno predefinito & 1000Hz

3. Interfaccia di tipo C

Principio di funzionamento

Collegarsi al cavo di tipo C,Lindicatore luminoso viene
visualizzato in un ciclo,ll ricevitore 8K € in uno stato
accoppiato,A questo punto, girare il mouse in modalita
2.4G,Se la connessione é riuscita,La spia spia visualizza
il colore corrente della luce del tasso di ritorno;
de desconectar.La spia si spegne dopo la disconnessione.
Se il ricevitore non & collegato per 10 secondi, la spia si
spegne.

Driver

Nota: Supporto (scaricare dal sito ufficiale o acquistare
dal servizio clienti della piattaforma su richiesta

1. Il driver supporta connessioni cablate e in modalita
2.4G, ma non supporta la modalita Bluetooth

2. Il driver supporta solo il sistema WINDOWS

3. Il driver supporta sia cinese che inglese.

Metodo di connessione
@ Cablato

Inserire 'USB del computer e immettere prima la modalfta
USB del mouse cablato.

@ Connessione wireless (modalita 2.4G e Bluetooth)

Modalitd 2.4G: Spostare linterruttore in modalita 2.4G;
Tenere premuto la rotella di scorrimento (pulsante
centrale), il pulsante sinistro e il pulsante destro per
almeno 3 secondi per accedere alla modalita di.
accoppiamento,La luce verde lampeggia e continua a

lampeggiare per 1 min;Quindi inserire il ricevitore nel'USB

del computer (la distanza tra il ricevitore e il mouse
dovrebbe essere controllata entro 20CM);Dopo aver
eseguito l'accoppiamento, la spia verde sul lato sinistro
rimane accesa per 3 secondi prima di spegnersi.

Modalita Bluetooth: l'interruttore di marcazione & in
modalita Bluetooth;Tenere premuto la rotella di scorrimento
(pulsante centrale), il pulsante sinistro e il pulsante destro
per almeno 3 secondi per accedere alla modalita di
associazione Bluetooth con il mouse;La spia blu lampeggia
rapidamente per 1 minuto;Dopo aver collegato correttamente
il dls:fosmvo, la spia blu sul lato sinistro rimane accesa
per 3 secondi prima di spegnersi.

Dopo aver scollegato il mouse, la spia lampeggia per 10
secondi e poi si spegne

Nome Bluetooth del mouse: EWEADN S9 Ultra
Nome Bluetooth del mouse: EWEADN S9 Max
Nome Bluetooth del mouse: EWEADN S9 Pro

Regolazione DPI

Premendo il pulsante di commutazione DPI nella parte
inferiore pud rapidamente commutare DPI, Il valore DPI
puo essere impostato utilizzando
il driver,Predefinito 2400.

luce rossa 800DPI

luce verde 1600DPI

luce blu 2400DPI

Lampada viola 3200DPI

luce gia[[a 6400DPI Indicatore DP!: il colore DPI
corrispondente rimane acceso

luce verde 26000DPI  per 3 secondi prima di spegnersi.

Il driver S9 Pro pud supportare un massimo di 26000DPI
Il driver S9 Max puo supportare un massimo di 26000DPI
Il driver S9 Ultra puo supportare un massimo di 42000 DPI

Impostazioni del rendimento

Tasso di ritorno Bluetooth:

Tasso di rendimento 2.4G:

((125Hz ] ( 250Hz ) ( 500Hz ] ( 1000Hz )

( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz)

Il tasso di ritorno pud essere modificato guidando, con
un tasso di ritorno predefinito di 1000Hz

Tasso di rendimento cablato:

S9 Pro

((125Hz ) ( 250Hz ] ( 500Hz ] (_ 1000Hz )

Il tasso di ritorno puo essere modificato guidando, con
un tasso di ritorno predefinito di 1000Hz

S9 Ultra

((125Hz ) ( 250Hz ] ( 500Hz ] (  1000Hz )

( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz)

Il tasso di ritorno pud essere modificato guidando, con
un tasso di ritorno predefinito di 1000Hz

Tempo di sonno

Dopo che il mouse & fermo per 3 minuti, entra in
modalita sleep,Supporta lo spostamento o la pressione
dei pulsanti per svegliare il mouse.ll driver del tempo di
sonno e regolabile.

Indicazione dello stato di alimentazione

Allarme di bassa tensione:
La spia lampeggia in rosso.

Indicatore di carica: Quando non

completamente caricato, la spia rossa

rimane accesa e visualizza,

Elenco delle parti

Q

A. Cavo dati USB

o 2

C. Manuale d'uso
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Taste Beschreibung

1. Linksklick

3. Kontrollleuchten

5. Fortschritte

7DPI

2. Rechtsklick

4. Walze
6. Riickzug

8.24G/OFF/BT

Empfanger

0
o

1. Kontrollleuchte 2. TYPE-C Schnittstelle

Charakteristik

1. Ruickkehrrate Anzeigeleuchte: Rot (125Hz-Griin (250
Hz-Blau (500Hz-sahGriin (1000Hz-sahGriin) in der Folge

2. StandardméBige Rendite von 1000Hz nach
erfolgreichem Coding

3. Typ-C-Schnittstelle

Arbeitsprinzip

SchlieBen Sie das Typ-C-Kabel an und die Kontrollleuchte
wird durch das Display laufen,Der 8K-Empfanger befindet
sich im Pairing-ModusWenn die Verbindung erfolgreich ist,
Die Anzeigeleuchte zeigt die aktuelle Rucklaufrate
Lichtfarbe an;Die Kontrollleuchte erlischt nach dem
Trennen der Verbindung.Wenn der Empfanger zehn
Sekunden lang nicht angeschlossen ist, erlischt die
Kontrollleuchte.

Antrieb

Hinweis: Support (Download von der offiziellen Website
oder Kauf tber den Kundendienst der Plattform auf
Anfrage)

1. Der Treiber unterstutzt kabelgebundene und 2.4G-
Modus-Verbindungen, unterstiitzt aber keinen Bluetooth-Modus
2. Der Treiber unterstttzt nur WINDOWS-System

3. Der Treiber unterstiitzt sowohl Chinesisch als auch Englisch.

Verbindungsmethode
@ Verkabelt

Stecken Sie den Computer USB ein und wechseln Sie®
zuerst in den USB-kabelgebundenen Mausmodus.

@ Drahtlose Verbindung (2,4G und Bluetooth Modus)

2.4G Modus: Verschieben Sie den Schalter in den 2.4G
Modus;Halten Sie das Scrollrad (mittlere Taste), die linke
Taste und die rechte Taste mindestens drei Sekunden
gedrﬂckt, um in den Kopplungbsmodus zu gelangen.

ie Kontrollleuchte blinkt grtin,Dauerhaft blinkend fir
eine Minute;Dann stecken Sie den Empfanger in den
Computer USB (der Abstand zwischen dem Empféanger
und der Maus sollte innerhalb 20CM gesteuert werden);
Nach erfolgreicher Kopplung bleibt die griine Kontrollleuchte
auf der linken Seite drei Sekunden lang eingeschaltet,
bevor sie ausgeschaltet wird.

(touche centrale) + bouton gauche + bouton droit 3S au
- dessus de la souris pour entrer dans l'état de paire
Bluetooth;Voyant clignotant bleu,Clignotement continu
pendant 1 min;Le voyant bleu gauche séteint aprés que
apparclall ait été connecté avec succeés apres 3 s dallumage
normal.

Nach dem Trennen der Maus blinkt die Kontrollleuchte

Maus Bluetooth Name: EWEADN S9 Ultra
Maus Bluetooth Name: EWEADN S9 Max
Bluetooth-Name der Maus: EWEADN S9 Pro

DPI-Anpassung

Durch Driicken der DPI-Umschalttaste unten kann DPI
schnell umgeschaltet werden,Der DPI-Wert kann tber
den Treiber eingestellt werden,
Standard 2400.

rotes Licht 800DPI

grines Licht 1600DPI

blaues Licht 2400DPI

Lila Lampe 3200DPI

gelbes Licht 6400DPI DPI-Anzeige: Die entsprechende
. DPI-Farbe bleibt drei Sekunden

griine Lampe 26000DPI  |ang eingeschaltet, bevor sie

ausgeschaltet wird.
Der S9 Pro Treiber kann maximal 26000DPI unterstiitzen
Der S9 Max Treiber kann maximal 26000DPI untersttitzen
Der S9 Ultra Treiber kann maximal 42000DPI untersttitzen

Einstellung der Ricklaufquote
Bluetooth Riicklaufrate:

2,4G Ruicklaufrate:

((125Hz ) ( 250Hz ] ( 500Hz ] (  1000Hz )

( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz)

Die Rucklaufrate kann durch Fahren verandert werden,
mit einer Standardriicklaufrate von 1000Hz

Kabelgebundene Rucklaufrate:

S9 Pro

((125Hz ) ( 250Hz ] ( 500Hz ] (  1000Hz )

Die Ruiicklaufrate kann durch Fahren verandert werden,
mit einer Standardrticklaufrate von 1000Hz

S9 Ultra

((125Hz ) ( 250Hz ] ( 500Hz ] (  1000Hz )

( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz)

Die Rendite kann Uber den Treiber modifiziert werden,
Standard-Rendite: 1000Hz

Schlafzeit

Nachdem die Maus fur drei Minuten stationiert ist,
wechselt sie in den Ruhemodus,Untersttitzen Sie das
Bewegen oder Driicken von Tasten, um die Maus zu
wecken.Der Schlafzeitfahrer ist einstellbar.

Anzeige des Stromstatus

Niederspannungs-Alarm: Die
Kontrollleuchte blinkt rot.
Ladeanzeige: Wenn nicht

vollstandig aufgeladen, bleibt

die rote Kontrollleuchte eingeschaltet

und zeigt an,Nach dem Befillen bleibt
das grtine Licht kontinuierlich an

Teileliste
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A. USB-Datenkabel B. Empfanger

° 2

C. Bedienungsanleitung

OnucaHune KnasuLl

1.JleBas KHomMka
3. Ykaszatenb
5. Bnepen

7DPI

Pycckuin a3bik

2.MNpaBas KHoMka
4. Ponwnk

6. Hazapg,

8.24G/OFF/BT
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1. Ykazatenb 2TYPE - C UHTepodeiic
OcobeHHoCTH

1. MHaukaTop [OXOAHOCTM: NOCNefoBaTeNbHO KPaCHbIi
(125 Tu) - 3enenbint (250 ) - cuHuin (500 ) - cuHUi
(1000 I'y) - xenToi (2000 M) - dpronetosbin (4000 M) -
6enbiit (8000 M)

Mo ymonuaHuto Hopma Bo3sspata 1000 'y, nocne
ycreLHoro BBoaa koaa
3.NHTepodeiic Type - C

MprHUMN paboTbl

Moakntouerne k nuHum Type - C,Lukn nHamkatopos
nokasbiBaeT,lMpueMHuk 8K HaxoanTcs B nape, 1 B 370
BPeMs MbllLb HabupaeTcs B pexum 2.4G,Ecnn coeamHeHne
ycneLuHo,MokasblBaTb TeKyLLWIA LiBeT poHaps BO3BpPaTa;
[locne oTkaoueHMa BbikAOUaeTcs nHankatTop.Ecan
npuemHuk 10s He NOAKOUEH, UHANKATOP racHeT.

[Buratenb

I'Ipymeanme: Mopnepxka (3ananTe Ha oprLMaNbHbIN
caT ons 3arpysku Uam NoKynku 3anpoca Ha
06CNyXMBaHME KIMEHTOB MIatGopMbI)

1. OpanBep nopnep>X1MBaeT NpoBoAHbIe COeAVNHEHNS B
pexvme 2.4G, He nogaepXuBaeT pexum Bluetooth
2.[lpaiiBepbl NopaepxmBatoT Tonbko cuctemsl Windows

3. OpaliBep NOAAEPKUBAET ABYSI3blUME Ha AHITIMACKOM N
KWTANCKOM A13bIKaX.

[MoaknoueHne
(1] MNpoBoaHoe coeanHeHve

é@

BcTaBbte USB B kOMMNbOTEP, ¥ MPUOPUTET OTAAETCA
pexxuMy npoBoaHoM Mbiwm USB.

(2] BecrnposoaHoe noaktoveHme (2.4G n pexxum Bluetooth)

Pexxum 2.4G: MobunbHbI nepektovaTens HabrpaeTcs

B pexuM 2.4G;nnHHbIN HaxaTve Ha ponvk (cpeaHss
KHOMKa) + neBas + npasas KHOMKa 3S + Bblille ANs BXOAA
B COCTOsIHME Mapbl KOAOB,3€NEHbI CBET MUraeT,
HenpepbIBHO MUraeT 1 MWH.;3aTeM BCTaBbTe MPUEMHIK B
USB koMnbtoTepa (paccTosiHve Mexay MpUeMHUKOM 1
MbILWbto B npegenax 20 CM);Mocne Toro, Kak Ko4 yaancs,
3€e/eHblil CBET C/IEBA YaCcTO FOPUT 1 racHeT rnocne 3s.

Pexwum Bluetooth: Mepekntounte nepekntovatens B

pexwuM Bluetooth;AnuHHbIN HaxaTue ponuka (cpeaHss

KHOMKa) + neeas + npasBasi KHOMKa MbILWK Bbilwe 3S
Ans nepexofa B pexum Bluetooth;CBeTUNbHUK CUHMIA
MUraeT, HenmpepbIBHO MUraeT B TeueHne 1 MUHYTbI;
Mocne ycneLHoro NoaKIFUEHMS K YCTROWCTBY CUHI
MHAVKATOP CreBa YacTo 3aropaeTcs Ha 3S U racHeT.

Mocne Toro, Kak Mbillb OTK/FOUNTCS, MHOMKaToOP 6y,u,eT
MUraTb N BbIK/TKOYATbLCS.

w
e}

HassaHue Bluetooth mbiwun: EWEADN S9 Ultra
HassaHve Bluetooth Mbin: EWEADN S9 Max
HassaHve Bluetooth Mbiwn: EWEADN S9 Pro

PerynuposaHwue DPI

HaxxmunTe KHonky nepekntoueHns DPI BHU3Y, UTo6bI
6bicTpo nepekntounts DPIJocTynHble ApanBepbl
yCTaHaBnMBatoT 3HaueHus DPI
no ymonuanuto 2400.

KpacHblili cBeT 800DPI

3eneHblii cBeT 1600DPI

CuHuia ceeT 2400DPI

Namna ¢uonetosaa 3200DPI

XKéntbii cBeT 6400DPI  Whcrpykums DPI:
cooTBeTCcTByOWMIA LseT DPI

CviHasa namna 26000DP! obiuto esikniouaetcs vepes
3 cekyHfpl.

[Jpaieepbl S9 Pro nopaepxweatot 26000 DPI
[paieepbl S9 Max nopaepxwsator 26000 DPI
[paiisepbl S9 Ultra nopnepxmsatot 42000 DPI

MapameTpbl [OXOOHOCTU

JoxonHocTb Bluetooth:

2.4G [1oxoaHOCTb:

((125Hz ) ( 250Hz ] ( 500Hz ] (  1000Hz )

( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz)

MOXHO 13MeHUTb AOXOLHOCTb C MOMOLLBIO ApalBepa,
AOXOAHOCTb No ymonuanuto: 1000 Ty,

MpoBoaHas AOXOAHOCTb:

S9 Pro

((125Hz ) ( 250Hz ] ( 500Hz ] (  1000Hz )

MOXHO N3MEHUTb AOXOLHOCTb C MOMOLLBIO ApaiBepa,
[O0XOAHOCTb No ymonyanuto: 1000 Ty,

S9 Ultra

((125Hz ) ( 250Hz ] ( 500Hz ] (_ 1000Hz )

( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz)

MOXHO N3MEHUTb [OXOLHOCTb C MOMOLLBIO ApaiBepa,
[OXOAHOCTb No ymonuanuto: 1000 Ty,

Bpems nokos

MbiLLb HaXOAWTCA B COCTOSIHUM MOKOS B TEUEHUE 3 MUHYT,
MofonepXnBaeT nepeMeLLeHe UK HaxaTe KNaBuL,
uT06bI Pa3byanTb Mblllb.[IUHAMUKA BPEMEHMN CHa MOXET
6bITb OTPErynmpoBaHa.

NHONKATOP 31EKTPUUECKOI0o COCTOAHUA

CurHanmnsaums HU3Koro Hanps>XXeHns:

KpaCHbIVI MUraeT MHONKaTop.

WHCTpyKLMs no 3apsake: Koraa
MNHAMKATOP HE 3arosiHeH, KPacHbIi

CBET YacCTO ropuT,3eNeHbIN CBET BCErAa ropuT.

MNMepeueHb 3anacHbIX YacTen

0

A. NTuHnn paHHbIX USB

d

C. Onucanne
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/75x120mm
10595 bz 4%

1E+—

3.LED
5.HIE

7.DPI

2B0)vD

40-5—
6.R3

8.24G/OFF/BT

MNMpueMHunk
0
(1]
1.LED
1

1.1)%5—=>FLED: 7 (125 Hz) -#% (250 Hz) -& (500
Hz) -& (1000 Hz) -%& (2000 Hz) -% (4000 Hz) -
B (8000 Hz) DIE

233 0— REEINED T 7 4 )L K E1000 HzIXzE =R
3Type-CIXO A

BERE

Type-CSAVICTHLAL. SYTOEERER. 8KZ
EHERT UV TREICHD ., COEEIIRE24GE
—RICLT. #&EHEINTSE. LEDFRED)H—>
SANDBEERRLET, BHEMKRE. LEDIZET. F
SHEM0 sEH TN TULAHWES. LEDIZEITLET,

RSa47

BE: YR—h (ARTAMADTSYNITF—LAR
HI—H—EZADH IV O—RERFIEBAER)
1ERENIER. 24 GE—REHRAEYR—NL. TIL—K
H—2AE—RZETFR-—KLAEV
2.RSA/\[EWINDOWSY AT LD HETFR—KT 3
3ERE T R— N/ N1 ) > AL,

BESE
O BIREE

I 1f

INYIAYDUSBZIEAT BE . USBERVIAE—RICE
KWMICADET,

@ D1 ¥ L 2EE (24 GEBluetoothE—R)

24GE—R: AAvF&Z24GE—RICEY. RBLO—
S— (RRAY) + BRIV + AR VO3 SUUENTERF
SREICAD . LEDRBES T minmil L&lT. RICE
E#ZIVE1—HUSBICIEBAL (ZEHEVIIADIE
BE(320 CMLARICHIE) . O—RmInE. ZRIOLEDIE
BIC3IsRLTHEOLET,

BluetoothE—R: # 4 v JLX 1w F%BluetoothE—
RICTd, REBLO—5— (hRHY) +ERHY +
AR V3 SLAED YD A (EBluetoothsd O — RIRAE(C
A%, LEDEELHBL. TminRiB L& 3, T/«
A& U THINL 2. ERIOLEDIFE(CI smiTL
THhEEITLET,

VOIADMIEIEN B ELEDMO SRIEL THX 3

BT }

V') ADBluetooth# : EWEADaN S9 Ultra
V™ AMBluetooth® : EWEADN S9 Max
¥ AMBluetooth® : EWEADN S9 Pro

DPIFAE
TEDPHIEF—ZB T LDPIZ TN ER BT L
HTE. DPIBIZ R SA/NTRETE. 77412400,

wMES 800DPI
aES 1600DPI
TIN—=5vF 2400DPI
8T 3200DPI
(IO0-5v7 6400DP! g s s0PIE
=(T 26000DPI ?gfﬁ)‘ﬂﬁé<b‘m\méﬂ

S 9 ProR 5 /\[d5&K26,000 DPIIC XY ISETBE
S 9 Max R 5 1 /\[Z&X26,000 DPI% H 7R— N TJ &
S 9 UltraR 5 1 /\[Z&A42000 DPI%E R — ~algg

UNERE DR E
Bluetooth'J 4 —>/:

24 GUNZEE:

((128Hz ] ( 250Hz ] ( 500Hz ] (  1000Hz )

( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz)

BHCLDNBEXRZEETEET, 774 NOUEE:
1000 Hz

EELEES

S9 Pro

((125Hz ) ( 250Hz ] ( 500Hz ] (_ 1000Hz )

BRECLDINEMEEZBCERT, T I AILbOUNEEE:
1000 Hz

S9 Ultra

((125Hz ) ( 250Hz ] ( 500Hz ] (  1000Hz )

( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz)

BREBCLDINBREEETEET, 774/ DOURER:
1000 Hz

2 ) =i

VOREINEEHIETETHSARIRICAD .. BEEZEF
—ZRLTVIORERETEIENTEERT, AU—TH
RIEREN A EE T &L

BHENREER

BEET S>—L: LEDDRL Rl
KPacCHbIi MUraeT MHAMKATOoP.

REBIER: WY VITHE>TULEL
8. VT ERESTECRITL.
NwHSA ROV EVTEICHLT
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BNE SIRRERRERAS

HIERE STASWRHRARAE

it S TARERHTERRREXELHEWE 3 S
BRSS AL : 400-1191-696

% : www.eweadn.cn

i : GB/T 26245-2010

AR RiEE  CIRESINEER | BUSIYRE  #)

Authorized by: Jiangxi Xuanfeng Technology Co, Ltd
Manufacturer: Jiangxi Jichi Technology Co. Ltd.

Address: Building 3#,Godfrey Industrial Park, Lvbao
Avenue, Qingyuan District,Ji'an City,Jiangxi,China

Hot line: 400-1191-696

Website: www.eweadn.cn

Execution standard: GB/T 26245-2010

Note: The product images are for reference only and may
differ from the actual product, please refer to the actual
object. We apologize for any inconvenience caused!




